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Sostenibilidad, rendimiento,
no y confort
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Queremos mostrar
como la proteccion
solar textil ayuda a
respetar

nuestro entorno
tanto como al
bienestar de las
personas.




o Beneficios de la proteccion solar textil para la
vertisol proteccion P
cantemporar\r weavers re h ab I I ItaCI On

Gestion de la energia solar \ - Gestion de los recursos
] naturales &
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Salud y confort Materiales saludables \

5
\_

Confort visual

Calidad del aire interior —&
Confort acustico :
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ayuda a
ahorrar energia
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Ahorro energético
Calculos Factor Solar g,

Direct solar
transmittance

Resulting flux | &
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Fabric
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Ahorro energético
Calculos Factor Solar g,

Solar Double glazing
protection A
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Ahorro energéetico- Software IDA ESBO

Edificio 1; Una habitacidon con

Polyscreen® 351

Window S (0,1)

Edificio 2: Una habitacion sin

proteccion solar

Window S (0,1)

building1
Input
si 1610 x 2012 mm, 3.2
ge m2 (incl. frame)
Double Clear Air 2-
Glazing panes [U=2.88,
g=0.77, Tvis=0.81]
Generic roller shade
Shading [Polyscreen® 351

White (Vertisol)]

Shading control Sun
Results —,
g for system (15015099) f 034 )

g for glazing (15015099)

g for system (cooling design)*

w.77 l
0.

building1
Input
2 1610 x 2012 mm, 3.2
— m? (incl. frame)
Double Clear Air 2-
Glazing panes [U=2.88,
g=0.77, Tvis=0.81]
Shading No shading
Shading control
Results P N
g for system (1S015099) f o077 Y
g for glazing (1S015099) 0.77
g for system (cooling design)* 0.71
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Edifico 1: Una habitacion con Edificio 2: Una habitacion sin
Polyscreen® 351 proteccion solar

" H + " " 2 2 "
EQ UA. Energy report for "building1 EQUA‘ Energy report for "building2
SIMULANON TECHNOLOGY GROUP SIMULATION TECHNOWOGY GROUP
Project Building Project Building
SSF Office room v1.0 Modal floor area a1ms Mode! ficor area 100 m*
Customer Nedsl velume M0m? Customar Mode! volune B0m?
Craamad by Mana Jows Moys Modsl ground aree 0.0m? Craamad by Hana Mava MNoded ground area 00m
Locion Barcsonalser opusrt_0S1810 No®a| anyaiops pas 55m Locstion Barcsiona/Ascoparnt 061610 NOde snvaiops wea &5me
{ASHRAE 2013) {ASHRAE 20:3)

Chimata file ESP_BARCELONA-AP_081810{1W2) \Window/Ewvalope 50.0 % Climate file ESP_BARCELONA-AP_0B81810(1W2) Window/Enyeiope N7 %
Casm buidingt Auerage U-viim 1.465 W/(m? K) Cats buldingd Average U-vaius 1182 Wi K)
Smulxed 18/02720106 13:04:37 Envelope area per Volume | 0,2632 meym? Svulaed 180272016 15:16:05 Envelons ares per Vohene [ 25 md)m!
kWh (sensible and latent) kWh (sensible and | )

ith | Heating | Cooling | AHU lwat recovery | AHU cold recavery | Humiditication | Fans Manth | Heating | Cooling [ AU Tweat recovery | AU cold racovery [Humidilication | Faas

- | . o Lo = = - . = o= P =

T a1 8.0 4.2 ) o0 7 1 3 ') tas.s [X] 8.0 .5

2 13 o2 39 2.0 8.0 74 3 %4 04 . 048 a.0 24

3 os 4 6.0 es o0 b | 13 R (28} o2 .0 e

4 03 4z 15.7 a0 2.0 27 a o4 358 e 0° .0 2.

3 0 14 5 o0 o0 30 . 0o we 1 0.8 0.0 47

H o 423 03 a% &0 7.8 ' oo 1453 1 15 6.0 4.0

’ oe 0e on 14 »0 2.0 ? 0.0 2973 0.0 333 0.0 .8

] 04 A 01 . 2.0 5o ] 0.0 950 80 103 0.0

1 03 ns 03 3 oo TE . 0n 120 L) m» 0.0

10 0o 64 28 a0 2.0 2.0 30 o m3 113 o8 0.0

st 10 9 229 e.0 8.0 77 il 34 0.2 ot ve 0.0

il 13 o6 4.2 2% 20 28 1 P 32 1088 9.8 2.0
Total | 7.2 | 3417 161.2 17.7 0.0 94.2 [ Yotal | 232 [11045 5368 271 0.0
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../../Program Files (x86)/IDA ESBO/bin/esbo.exe
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SRC = Solar Reflective
Coating

Produce una mejora de la
capacidad de reflexion
mediante la aplicacion de un
recubrimiento de aluminio

Al igual que en los
acristalamientos, el metal
aumenta el efecto de
reflexion y se consigue
también un baja emisividad:
LOW E

Como resultado los gastos de
energia de refrigeracion tanto
como los de calefaccion se
reducen por la mejora de la
capacidad de aislamiento de
la ventana

‘Absorptance in the far infra-red’




i Confort visual y confort térmico
vertisol Climay orientacion

contemporary weavers
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GUIDEBOOK)
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Es necesario tener en
cuenta la gestion de la luz
a la hora de disefiar dado
que estamos hasta el 90%
de nuestra vida dentro de
edificios.

La presencia de luz
natural y el contacto
visual hacia el exterior
nos afectan de manera
importante y positiva:

- horas de suefo

- humor

- nivel de atencion
- memoria

- rendimiento

Tagesiicht und Sonnenic lassen Acchiteliur nicht nur stuben, sie Bersichiom uns I sine basondarsn Quaiae Piof Dsteaus B3 il
AuBerst wichiy Tagesiicht Inargens afzunctveen’
Foto: Prot, Weenee Ostorhiaus
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El 80% de nuestro
cerebro esta vinculado
al proceso visual.

‘Our eyes are part of
our brain’

Es necesario adaptar el
nivel de luz natural
utilizando protecion
solar adecuada para
cada situacion

El reto consiste en encontrar el equilibrio entre el
ahorro energeético,

el confort térmico y visual tanto como el disefio y las
necesidades de los usuarios
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El contacto visual tanto como el confort visual estan relacionados con la porosidad del tejido “factor de
apertura” y con su intensidad de color

1%

g S ULLELELERLELLT L ) See: IR

PINN I



Confort visual y ahorro energeético:

_ Exterior Interior

Verano Ahorro energético:

* Colores oscuros aportan mas ahorro energético

CONFORT VISUAL:

Colores oscuros tienen mejor capacidad de reducir
deslumbramiento (Glare Control) con un bajo %Tv
Colores oscuros dan en verano mejor contacto
visual hacia fuera

Invierno

CONFORT VISUAL:

Colorss clares que ayudan en un mayor aprovecho
de la luz natural (Daylight Utilisation)

Colores oscuros pueden ser necesarios en fachadas
oeste y este por su mayor capacidad de control de
deslumbramiento

Ahorro energético

Celores elaros aportan para el confort thermal y para al
aprovecho de la luz natural (Daylight Utilisation)

CONFORT VISUAL:
Depende de la orientacion

* Colores oscuros se necesitan para reducir deslumbramiento

(Glare Control)
* Colores oscuros dan en verano mejor contacto visual hacia

fuera (Visual Contact)

Tejidos con dos lados y SRC fabrics obtienen un buen compromiso
entre confort termal y confort visual

Ahorro energético
* Colores oscuros absorben la energia solar y la dejan pasar como
calor

CONFORT VISUAL:

Colores elares dan mayor aprovecho de la luz natural (Daylight
Utilisation)

Colores oscuros pueden ser necesarios en fachadas oeste y
este por su mayor capacidad de control de deslumbramiento
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En Vertisol elegimos
con mucho cuidado el
100% de los
productos guimicos
usados en la
fabricacion de
nuestros productos,
desde la formulacion
del PVC a los
recubrimientos.
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Nuestra marca Polyscreen®
es un tejido de PVC
saludable dado que
es libre de Ftalatos.

Se puede usar especialmente
en espacios que requieren
un uso elevado y un
mantenimiento facil, al
mismo tiempo inhibe
crecimiento microbiano.
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Cradle to Cradle®
Basis of a circular economy
Source: EPEA GmbH 2010
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Biological cycle Produc
for Products for Consumption
®
°
Biological
nutrient

\
™

Biological
degradation

Cradle to Cradle® as a basis for circular economy

Technical
nutrient

/V

Technical cycle
for Products for Service

Economia circular

/:/5/:/Ié

Production \

En vez de explotar mas los
recursos de la tierra
usamos y reutilizamos los
materiales ya existentes.

Nuestras “minas” no se
alimentan con el petrdleo
sino utilizan material
reciclado o recursos
naturales.
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Nuestra familia de
tejidos Planet FR and
EcoPlanet FR, y
EcoPlanet FR SRC
contiene mas de un
65% de material
reciclado:

Una metro cuadrado
se fabrica a partir de
6 botellas recicladas
y por otro lado, estos
tejidos son 100%
reciclables.

100% PET

recycled

material
PVC free

PLANET FR

™
‘ EEEEEEEEE '

cradletocradle

BRONZE
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Tanto los productos
Polyscreen® como la
familia Planet estan
certificados
Greenguard GOLD
POr su baja emision
de sustancias
volatiles
contribuyendo asi a
la calidad del aire
Interior.

Meedd GR
i

EENGUARD
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Confort acustico

Los tejidos con capacidad de
absorcion de la reverberacion
contribuyen al confort acustico
Valor entre 0-1

0>0% sin capacidad de absorcion

1>100% absorcion completa

Planet FR
a = 0,6 (60% absorcion)

oz
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<
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vertisol

shade fabrics
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Absorcion acustica de diferentes tejidos:

Skyline: aw = 0,45

Mattiz FR: aw = 0,30

Planet FR: aw =

0,60

Polyscreen® 650: aw = 0,35

Polyscreen® 351: aw = 0,50

EcoPlanet FR: aw = 0,30 ~ vy
Imagine BO FR: aw = 0,20 i y
Polyscreen® 50L1.: aw = 0,45 , =




vertisol

contemporary weavers

Archivo de materiales BIM

ROBG-G - & u- A G2 E 535 05 Aok Window-shades Vetood Gen. »[[oon

B Crose it Awwtste  View  Munege  Addim Mokl (5

o8 & v Rmne  [EW ®- - CX

.‘ . TR | = GBS
’ PSS e b = : > > |3
Material Srowser - ECOPLANET FR CINDER T o i ‘
| Select = N Macros Weusd Progrenming  FamiyEdes
‘PropeRie 5 Rt el vz o Lo .
== Name -@n
Famiby: Generic Mod v | 14 77 = : L ]
-M-” ' = &~ . ECOPLANET FR EEONY = | \
i W 7 &,
Sructurst il Name ECOPLAMET R CINDER oo
Canhostrebar || 1 |" . o FREON Description . Woyen tlime retardaot fa.. m
n"ﬂ Ilil '_l . psIx AN e A T ANt e = .
fiound Connec... Lze Dlameter . ECOPLANET FR LINEM BRSNS | Wtisat, Bickd retwidunt, ¢}
Meckanmcal ‘2 ¥ Gemeric v B
PartType Mol s W o Color WB253255255 I
1t Pty . I 7
= — ECOPLANET FR PEARL
W'w& ECOPLANET FR - CINDER 5.
£ .0, Views{todo} g . ECOPLANET 7 PEBBLE Image Fase 10
=  Foor Flans [Plano de planta OV
Reference Level - ——— 322
& Caling Plans (Planc de tache ECOPLANET FR SHADGW Highlights  Non-Metallc =
@ 30 Views (Vita 30V = v Reflectivity
Prevew H5-6-8 « " Desa G R =
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sk ] o
) ” .
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Los tejidos de la ‘Advanced
Fabrics Collection’ de
Vertisol estan disponibles
en formato BIM.

Los materiales/objetos BIM
contienen informacion
detallada que define sus
caracteristicas geometria,
color, textura...

Asi como toda la
informacién técnica
contenida en las fichas
técnicas de producto,
declaraciones
ambientales, etc.
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Impact

Unit
category

Global warming

(GW100a) kg CO, eq
Ozone layer

depletion kg CFC-1leq
Acidification kg SO, eq
SigelolslloxVilelsll kg PO,% eq
Photochemical

oxidation kg CoHaeq
Abiotic

depletion kg Sb eq
(GENENS)

Abiotic

depletion MJ

(fossil fuels)

TOTAL

3,59E+00

3,04E-07

2,86E-02
1,74E-01

9,70E-04

7,50E-04

6,09E+01

Declaracion ambiental de producto (DAP)

Analisis del ciclo de vida

PRODUCT Cc
STAGE

Al-A3

2,85E+00

2,26E-07

2,35E-02
1,45E-01

7,86E-04

6,25E-04

4,85E+01

ONSTRUCTION
STAGE
A4 AS

1,32E-01

2,60E-08

3,65E-04
7,67E-05

2,15E-05

2,53E-07

2,25E+00

5,99E-01

5,08E-08

4,77E-03
2,91E-02

1,62E-04

1,25E-04

1,02E+01

USE STAGE END OF LIFE STAGE
Bl B2 B5 B6 C2 C3 C4

B3 B4 B7 Cl
0 0 0] 0 0 0 0 0 4,19E-03
0 0 0 0 0 0 (0] 0 7,65E-10
0 0 0 0 0 0 0 1,05E-05
0 0 0 0 0 0 2,21E-06
0 0 0] 0 0 0 0 0 6,63E-07
0 0 0] 0 0 0 0 0 1,25E-08
0 0 0] 0 0 0 0 0 6,67E-02

5,29E-06

1,38E-12

3,66E-08
1,10E-08

1,70E-09

7,22E-12

1,34E-04

El analisis del ciclo
de vida de los
materiales
empleados permite
el calculo del
analisis del ciclo de
vida del edificio.

Contribuye a la
certificacion de
sostenibilidad de
edificios: LEED,
BREEAM
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“Sustainable design is
a collaborative
process that involves
thinking ecologically
to design in a way that
stress is removed
from systems.”
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VERTISOL INTERNACIONAL - C. 17 Km. 18,920 -
08403 Granollers (Barcelona)
T. (+34) 93840 14 44 | F. (+34) 93849 72 19

Zasefave JromlEEl Rod @ AERC

wwwfermeture -SHOFE.ONG SO WADAA O L IMTAL X TETON PRy
& FESSIONG ASSOCKES



http://www.vertisol.es/
mailto:mkt@vertisol.es

